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BILL 39 

An Act to Amend 
La Societe d'Assurance des 

Caisses Populaires Acadiennes Act 

1996 

WHEREAS La Societe d'Assurance des Caisses 
Populaires Acadiennes wishes to change its name 
to Acadia Life, 

AND WHEREAS La Societe d'Assurance des 
Caisses Populaires Acadiennes prays that it be en
acted as hereinafter set forth; 

THEREFORE, HER MAJESTY, by and with 
the advice and consent of the legislative Assem
bly of New Brunswick, enacts as follows : 

1(1) The title of La Societe d'Assurance des 
Caisses Populaires Acadiennes Act, chapter 67 of 
the Acts of New Brunswick, 1989, is repealed and 
the following is substituted: 

An Act Respecting Acadia Life 

1(2) If in any Act, other than this Act, or in any 
regulation, rule, order, by-111w, agreement or 
other instrument or document, reference is made 
to "La Societe d'Assurance des Caisses Populaires 
Acadiennes Act" it shall be read, unless the con
text otherwise requires, as a reference to "An Act 
Respecting Acadia Life". 

2 La Societe d'Assurance des Caisses PopuliJires 
Acadiennes (incorporated by chapter 68 of 12 
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Loi modifiant la 
L<li sur La Societe d'Assurance des 

Caisses Populaires Acadiennes 

ATTENDU que La Societe d'Assurance des 
Caisses Populaires Acadiennes desire modifier sa 
raison sociale a Acadie Vie, 

ET ATTENDU que La Societe d'Assurance des 
Caisses Populaires Acadiennes demande l'adop
tion des dispositions qui suivent, 

A. CETTE CAUSE, SA MAJESTE, sur !'avis et 
du consentement de I'Assemblee legislative du 
Nouveau-Brunswick, decrete: 

1(1) Le titre de la Loi sur La Societe d'Assu
rance des Caisses Populaires Acadiennes, chapitre 
67 des Lois du Nouveau~Brunswick de 1989, est 
abroge et remplace par ce qui suit: 

Loi relative a l'Acadie Vie 

1(2) Sauf indication contraire du contexte, un 
renvoi a 111 «Loi sur La Societe d'Assurance des 
Caisses Populaires A cadiennes» dans toute loi, 
autre que 111 presente loi, ou dans tout reglement, 
regie, decret, arrete, entente ou autre instrument 
ou document, doit s'entendre d'un renvoi a la 
«Loi relative a l'A ea die Vie». 

2 La Societe d'Assurance des Caisses Populo/res 
Acadiennes (constituee en corporation par le cha-
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George VI, 1948 and continued by chapter 67 of 
the Statutes of New Brunswick of the year 1989) 
shall continue under the name "Acadia Life" to 
be a body corporate having the powers, rights and 
privileges that it possessed prior to this Act. 

3 Section 1 of the Act is amended in the defini
tion "Corporation" by striking out the words "La 
Societe d'Assurance des Caisses Populaires Aca
diennes" and substituting "Acadia Life". 

4 Subsection 2(1) of the Act is amended by strik
ing out the words "La Societe d'Assurance des 
Caisses Populaires Acadiennes" and substituting 
"Acadia Life". 

5 Subsection 2(2) of the Act is amended 

(a) in paragraph (a), by striking out the words 
"La Societe d'Assurance des Caisses Populaires 
Acadiennes" and substituting "Acadia Life". 

(b) in paragraph (b) by striking out the words 
"La Societe d'Assurance des Caisses Populaires 
Acadiennes" and substituting "Acadia Life". 

(c) in paragraph (c) by striking out the words 
"La Societe d'Assurance des Caisses Populaires 
Acadiennes" and substituting "Acadia Life". 

6 lf in any Act, other than this Act, or in any 
regulation, rule, order, by-law, agreement or 
other instrument or document, reference is made 
to "La Societe d'Assurance des Caisses Populaires 
A cadiennes" it shall be read, unless the context 
otherwise requires, as a reference to "Acadia 
Life". 

7 This Act comes into force on May 10, 1996. 

2 

pitre 68 de 12 George VI, 1948 et prorogee par le 
chapitre 67 des Loils du Nouveau-Brunswick de 
1989) est prorogee sous la raison sociale «Acadie 
Vie» en tant que societe constituee ayant les pou
voirs, les droits et les privileges dont elle jouilssait 
avant la presente. · 

3 L 'article 1 de la Loi est modifie a la definition 
«Societe» par la suppression des mots <<La Societe 
d'Assurance des Caisses Populaires Acadiennes» 
et leur remplacement par Ies mots «Acadie Vie)>. 

4 Le paragraphe 2(1) de la Loi est modifie par 
la suppression des mots «La Societe d'Assurance 
des Caisses Populaires Acadiennes» et Ieur rem
placement par les mots «Acadie Vien. 

5 Le paragraphe 2(2) de lJJ Loi est modifie 

a) a l'alinea a), par la suppression des mots 
<<La Societe d 'Assurance des Caisses Populaires 
Acadiennes» et leur remplacement par les mots 
«Acadie Vie»; 

b) ii l'alinea b), par la suppression des mots 
<<La Societe d~ssurance des Caisses Populaires 
Acadiennen> et leur remplJJcement par les mots 
«Acadie Vie>); 

c) a l'alinea c) par la suppression des mots 
<<lA Societe d'Assurance des Caisses Populaires 
Acadiennes» et leur remplacement par les mots 
«Acadie Vie». 

6 Sauf indication contraire du contexte, un ren
voi a <<La Societe d 'Assurance des Caisses Popu
laires Acadiennes» dans route loi, autre que la 
presente loi, ou dans tout reglement, regle, decret, 
a"ete, entente ou autre instrument ou document, 
doit s'entendre d 'un renvoi a «.Acadie Vie». 

7 La presence Ioi entre en vigueur le 10 mai 
1996. 




